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GARANTIE (viewa cazhast
_ Réfarence praduil & nous communiquer impéralivement en cas de lilgs :
Voir éliquelie apposée au dos du produil
GARANTEE (defein
_ Inthe event of complaint, it is essential o mantion the product reference :
See fabel affixed lo the back of lhe praduct.
GARANTIE  tstmsationtainen
_ Im straitfali sit uns die produklreferanz mitzuteilen :
Siehe atiketl auf produkiruckseite.
WAARBORG (4a usstsrgan gobresam
_ Vermeld in geval van klachten ahid het productnummer ;
Zie label op dae achtarzijde van het product
GARANZIA iz pecuty
_ Specificars obbiigaloriamente il riferimenio prodotio in casa di contestazion! :
Siveda yeticheita applicala dielro i prdatto
GARANTIA  (eractay aeuton
_ Referancia de producio citese obligatoriamente en caso de reglamacion
Ver efiqueta en la parle posterior del producio.

GARANTIA  pocion ocvtony
_ Em caso de raclamacao indiqu-nos imperativamenle a referéncia do produto :
Ver eliqueta fixada na parte poslerior do produto

J

x]1

15/ 20Mn

\

VIS TF 380 &

A
[

.

2120

v

-

\

{Parls list}
Sitickiisie)

NOMENCLATURE (onderdsienis)

Mormenclaiura)
Usta de pecos)

f

QUINCAILLERIE

\

Hardwars)
[Eeschfﬁgej
[zervaren)
{Ferramenta}
Hermraies}
Quincuilharia)

A A A 5] C
Rep. Piece Qie Rep. Piéce Qté %
] Plaieau 1 A Goujon métad 8 e -
2 Pied A B | Excenliique @25 | 8
3 Pied B C Vérin @60 )
D | Cacheexenl.@25] 8
B E | Tourilon 7.8x35 ; “ :
Rep. Piece Qte
1 Plateau ] B
= 5 |4 4 L
4 PIEDéE}ﬁ]h:ﬁAR [l 374 Rep Piece Qteé
F Vis TR 5x20 217728
C C ft M o)
v p Re iéce Qié
Rep. Pigce Qte P Piec
] Plaleau 1 G | VISTCHC Méxlé 8 [ O 5
] Pied tulipe 1 H | Cléé&pans 5mm 1







